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Erklärung Nr. 25 

 

 Chiarimento n. 25 

Frage Nr. 25 

Es wird um Bestätigung gebeten, dass es im 
Falle einer noch zu bildenden Bietergemeinschaft 
von Planern nicht notwendig ist weitere 
Unterlagen als die von der Vergabestelle zur 
Verfügung gestellten Anlagen vorzulegen, und es 
im vorliegendem Fall nicht erforderlich ist, die 
Abfassung einer öffentlichen Urkunde oder einer 
beglaubigten Privaturkunde  vorzunehmen.  

 Quesito n. 25 

Si chiede conferma che, nel caso in cui si 
intenda partecipare come Raggruppamento 
temporaneo di progettisti costituendo, non sia 
necessaria la presentazione di documentazione 
aggiuntiva rispetto agli allegati messi a 
disposizione dalla Stazione Appaltante e, nella 
fattispecie, non sia necessario procedere alla 
redazione di atto pubblico o scrittura privata 
autenticata. 

 

Antwort Nr. 25 

Für die Auflistung der Unterlagen, welche 
beizulegen sind, wird auf die 
Ausschreibungsbedingungen verwiesen (S. 33-
50). 

In besonderem Bezug auf die Gründungsurkunde 
der Bietergemeinschaft bestätigt man, dass sie 
nur für die bereits gebildeten 
Bietergemeinschaften erforderlich ist. (S. 42, 
Punkt 7.2 der Ausschreibungsbedingungen). 

 Risposta n. 25 

Per l’elenco dei documenti da allegare si rinvia al 
disciplinare di gara (pag. 33-50). 

Con riguardo specifico all’atto costitutivo del 
raggruppamento si conferma che esso è 
richiesto per i soli RTP già costituiti (pag 42, 
punto 7.2 del disciplinare di gara). 

 


